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Ciivistelmi

Opinndytetydni aiheena on kdasitdistd kiinnos-
tuneelle ihmiselle tarkoitetun kalenterimuistion
konseptin suunnittelu. Tyén l&htdkohtina ovat
olleet oma mielenkiintoni, yhteiskunnan yleinen
kasitydinnostunut iimapiiri seké tdéllaisen kalente-

rimuistion puute markkinoilla.

Ty6 on toteutettu tfoiminnallisena suunnittelu- ja
taittotydné& Adoben InDesign-, Photoshop- ja
lllustrator CS3 -ohjelmia hyddyntéen. Opinndyt-
teeni avaa kalenterimuistion konseptin suun-
nitteluprosessia k&ytadnndn esimerkkien avulla.
Teoriaa esitell&an tehtyjen ratkaisujen valossa ja

apuna niiden perusteluiksi.

Tyon lopputuloksena on konsepti, jonka mukaan
kalenterimuistio on mahdollista toteuttaa val-

miiksi, kaupalliseksi tuotteeksi.

Asiasanat: graafinen suunnittelu, kalenterimuis-

tio, konsepti, typografia, layout.

Abstract

My graduation project is about designing a
concept of a calendar directed fo anyone
inferested in handicrafts. The starting point of this
work has been my own inferest fo the matter, the
prevailing handicraft hype in our society and also

the lack of this kind of product.

I have used Adobe InDesign, Photoshop and
llustrator CS3 programs in this process. The
purpose of this work is fo open up concept
designing process with examples and give some

theory to back up the made decisions.

The result of this graduation project is a concept
that can be utilized when making the calendar

fo a ready, commercial product

Keywords: graphic design, calendar, concept,

typography, layout.



_SLS’LZJZI/S’ Johdanto

1. Aiheen f&smentyminen

2. Sisallostar fekniseen tofeutukseen
2.1 Sisalto
2.2 Formaatti
2.3 Rakenne

2.3 Tekninen fofeutus

3. Ulkoaisu
3.1 Layout
3.2 Typografia
3.2.1 Lopputuotteen typografia
3.4 Varimaaima
3.5 Kuvitus
3.5.1 Kuosit
3.5.2 Valokuvat
3.5.3 Muut elementit

3.6 Kannet ja aloitussivu
4 Kalenterimuistion valmiit sivut
6. Yhteenveto

L&hteet

13
13
15
19
21

22
23
29
33
34
36
37
40
41
42

43

63

65



Sukat. Aihe, josta t&md opinndytetyd sai

alkunsa.

Johdanto

Opinndytetydni aihe sai alkunsa fiet&mattd-

ni jo 2. kes@kuuta 2009. Kummityttéreni iti oli
iskostanut p&ahdani hassun ajatuksen. HaN ni-
mittdin ehdotti, ettd “suurena kdsitydihmisend”
neuloisin villasukat kummityttéreni kummiseddl-
le. Yllytyshulluna kaivoin esiin sukkapuikot sek&
violettia, vihre&d ja valkoista villalankaa. Kaksi
pdivéid mydhemmin postitin ehk&pd madailman
rumimmat villasukat miehelle, josta tiesin vain
nimen. Saatekirje alkoi sanoilla: Kuulin, etta pi-
ddt villasukista... Kaksi kuukautta mydhemmin

aloimme seurustella.

Perjantaina 14. marraskuuta 2009 kirjoitin ne-
ndlinalle ensimmdiset ideani t&té& opinndytet-
t& varten. Ideat alkoivat fulvia opiskelukaverini
Hannelen ansiosta. Aluksi olin myymd&ssd rak-
kaustarinaani johonkin naistenlehteen. Ajatus
kuitenkin muutti nopeasti muotoaan sellaiseksi,
ettd pystyisin itse hyddyntémdadn tarinan joten-
kin. N&in syntyi idea kalenterimuistiosta, joka on
kohdistettu kdsitéitd rakastaville inmisille ja sisél-

t&isi muun muassa aiheeseen liittyvid tarinoita.

Kun tekee opinndytetydn aiheesta, jonka Iahtd-
kohdat ovat ndin romanttiset, tuntee itsensd ajoit-
tain hiukan hélmoksi. Onko téssé jérked? Pit&ivatkd

muut minua typer&nd? Loppujen lopuksi sillé ei kui-



tenkaan ole mit&dn valid, mité muut ajattelevat.
Tarkeint& on oppiminen. Tarke&d on myds moti-
vaatio, jonka uskon olevan aivan eri luokkaa tdllai-
sessa itsedni l&hellé olevassa aiheessa, kuin jossain
sellaisessa, jonka teen vain saadakseni kasaan viisi-

toista opintopistettd ja tutkintotodistuksen.

Aiheeni on myos ajankohtainen, vaikkakin suu-
rin k&sitydbuumi ja sen nostattama innostus on
ehkd jo ehtfinyt asettua status quoksi, vallitsevaksi
filaksi. K&sillé fekemisen arvostus on talla hetkellé
korkealla ja k&sitdiden tekeminen tuntuu olevan
tavalla tai toisella miltei jokaisen harrastus. Téssé
kontekstissa uskon aiheenani olevan kalenteri-
muistion mahdollisuuksiin myds lopputuotteena,

pienend vastaiskuna séihkoisille medioille.

Halusin kalenterimuistioni olevan mukava ja kau-
nis tuote. Se ei ole graafisen suunnittelun uusim-
pien virtauksien mukainen tai oman osaamiseni
huippujen esittely. Niitd tarkedmpdd on kalente-
rimuistion toimivuus ja ké&ytettavyys. Halusin, ettd
sité voi oikeasti kayttad ja siihen voi tehdd muis-
fiinpanoja. Lisdksi halusin, etté se on myos vetoa-
va ja houkutteleva. Sellainen, jonka ndhdess&dn
haluaa oftaa k&teen, ka&nnelld, hypistelld ja
tutkia. Avata ja selailla, 1&ytéd kenties jotain sel-
laista, jota ei aluksi kuvitellut kalenterimuistiosta

16ytévansa.

Taman kaiken halusin luonnollisesti toteuttaa
graafisen suunnittelun periaatteita noudattaen

ja kenties sisallytt@ien mukaan myds niité alan

hienouksia, joita niin sanottu maallikko ei huo-
maa tai ymmérrd, mutta jotka tuottivat minulle

itselleni tyydytyst& ammattilaisena.

Tama opinndytetydn kirjallinen raportti on ku-
vaus prosessista ja sen vaiheista. Olen kdsitellyt
myds teoriaa, mutta rajannut sen niin minimiin
kuin on mahdollista ja jarkevad. Sen lisdksi, ettd
olen graafikko, olen my®os kirjoittaja, joka toivo-
akseni ndkyy positiivisella tavalla téssé kirjallises-

SQa 0siossa.

Moodboard. Alla olevan kuvan tarkoituksena
oli valiseminaarivaiheessa havainnollistaa

kalenterimuistion tyylin tulevia suuntaviivoja.

Kuvat on poimittu Internetistd.

7. ty4i/zaafz tasmentyminen

Alkuvaiheessa p&dani tuntui tulvivan ideoita sekd
kalenterimuistion siséllon ettd ulkoasun suhteen.
Osa ndistd ideoista jdi lopulta kuitenkin pois,
koska havaitsin ettei niiden toteuttaminen ollut
jarkevad tai tarkoituksenmukaista tai ettd ne oli-
sivat ohjanneet tydtd tavalla tai toisella vadréadn
suunftaan. Osa ideoista puolestaan jéi toteutta-
matta t&ssé konseptivaineessa aikataulullisista
syistd, vaikka alunperin suunnittelinkin tekevani
tydn mahdollisimman valmiiksi. Tasté syysté esi-
merkiksi k&sityd- ja askarteluohjeita on toistaiseksi
vain muutama, samoin luonnollisesti valmiiden
toéiden kuvia. Myos kalenterimuistion markkinoin-
fiin ja kustantamiseen liittyvat seikat olen jattényt
pois, koska en katsonut jarkevaksi ryntyd pitkds-
tyttévasti luettelemaan tahoja, jotka voisivat olla

potentiaalisia yhteistydkumppaneita.

Vdliseminaarivaiheessa toukokuussa 2010 koostin
Internetist& poimimistani kuvista moodboardin,
joka visualisoi suuntaa, johon halusin kalenteri-
muistion ulkoasua viedd. Sen avulla efsin liséksi
adjektiiveja, joilla kalenterimuistiota voisi kuvailla.
Osan adjekfiiveista keksin itse, osa tuli esiin ndyt-
t&esséini moodboard-kuvaa muutamille ystévil-
leni. N&ist& adjektiiveista nostin esiin kolme, jotka
mielesténi sopivat parhaiten kuvaamaan ajatus-

tani tulevasta kalenterimuistiosta.
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N&mé& adjektiivit ovat:
* runsas
¢ innostava

e selked

Liséksi nostin esiin nelji@nnen ominaisuuden, kay-
tannollisyyden, joka mielestani myos liittyi olen-

naisesti kalenterimuistioon.

Kalenterimuistion rakenteen rajasin uskoakseni
melko kompaktiin pakettiin. Se tulisi tGmdan opin-
ndytetydn puitteissa koostumaan seuraavista
osista:

* kannet

* kalenterisivut

¢ ohjesivut

* muistinpanosivut

Rakenteen liséiksi jouduin pohtimaan kalente-
rimuistion funktiota ja sen kohderyhmdad. Kay-
tanndllisyys ja selkeys ovat alusta alkaen olleet
olennaiset m&dreet kalenterimuistion kohdalla,
eik& vahiten siitd syystd, ettd sen kohderyhmdé

on lagja ja moninainen.

Kdasillé tekemistd harrastavat niin opiskelijat,
perheendidit, bisnesnaiset kuin moékin mummot-
kin. Se, eftd tuotteena on kalenterimuistio, ei
valttamattd rajaa kohderyhmdéd juurikaan. Yksi
saaftaa tarvita kalenterimuistiota fenttipdivien
merkitsemiseen, toinen lapsiperheen menojen
muistamiseen, kolmas tydpalavereiden hahmot-

tfamiseen ja neljés voidakseen merkitd ylds pads-

kysten saapumisen tai ensilumen satamisen.
Siksi tallaisen kalenterimuistion tulee olla samalla

sekd persoonallinen ettd universaali.

Itse l&hdin tavoittelemaan ndiden vaatimusten

tayttémisté seuraavin keinoin:

1. Formaatin tulee olla yksinkertainen, perin-
teinen ja kaytéannodllinen. Sellainen, jota voi
kantaa mukana ja jota on helppo kayttad,

avata ja sulkea.

2. Sisalldn rakenteen tulee olla selked ja tietylld
tapaa ennalta-arvattava. Ei lian hajanaisia
kokonaisuuksia tai muutoin sellaista sisallén
asetteluaq, joka hidastaa kalenterimuistion

kayttda tai tekee siitd liian vaikean.

3. Kalenterisivujen tulee olla rakenteeltaan sel-
keitd ja kaytannollisia. Paivékohtaista muis-
tiinpanotilaa tulee olla tarpeeksi. Vikonpdi-
vat ja pdivamadrdt tulee merkitd selkedsti ja

johdonmukaisesti.

4. Mahdolliset visuaaliset erikoisuudet ja hienou-
det rajataan kansiin tai ohjesivuille, joissa ne

eivat ns. hairitse kalenterimuistion ké&yttdd.

2. Siyc'z'MJs’td tekniseen
toteutukseon

Tallaisen kalenterimuistion suunnittelu vaikuttaa
vaarallisen helpolta fehtévdaitd. Aihealue on kiin-
nostava eikd& etukateen madriteltyjd rajoja ole.
Kuitenkin juuri ndiden seikkojen vuoksi tehtava ei
ole ollenkaan niin helppo, kuin mit& ehkd& itsekin
ensialkuun kuvittelin. Huomioon otfettavia seikko-
ja on paljon ja niiden vaikutukset toisiinsa pitéisi
myds muistaa ja osata huomioida. Ulkoasun ja
sisalldn on kuljettava kdsi kadessé samalla kun
kaiken aikaa olisi muistettava myds teknisen
toteutuksen mahdollisesti asettamat rajoituk-
set. Seuraavaksi kdsittelen muun muassa ndité

seikkoja.

2.7 _Sisilts

Lopputydtd aloittaessani toivoin, ettd olisin saa-
nut kalenterimuistion mahdollisimman valmiiksi
niin siséllén kuin ulkoasunkin osalta. Valitettavasti
t&mad ei kuitenkaan aikataulullisista syisté onnis-
tunut, joten jouduin karsimaan joitakin osa-alu-
eita. Koska téssé on kyseess& graafisen suunnit-
felun opinndytetyd katsoin, ettd kdasitydohjeiden
suunnittelu ja kirjoittaminen on t&man tyén kan-
nalta toisarvoisempaa. Siksi karsin kalenterimuisti-

on ké&sitydohjemadrdn téssé vaiheessa kahteen.
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Katsoin niiden avulla pystyvani tarpeeksi hyvin
havainnollistamaan kalenterimuistion konseptin
ohjeiden osalta. Tyossd esitelléién siten Ikikesd-
kranssin sekd Traktoriheijastimen ohjeet, Molem-
mat ohjeet ovat omaa kdsialaani ja olen testan-

nut niit& useampaan kertaan.

Ohjeiden vahyydesté& huolimatta minulla on
ollut ilo saada tyoni siséltdosioon kommentteja
muotoilija AMK Marja Luukkaselta, joka opiskele
Helsingin yliopiston Kayttéytymistieteellisen tiede-
kunnan Kofitalous- ja kdsity&tieteen laitoksella.
H&n nosti esiin ongelman kohderyhmén lagjuu-
desta ja sen vaikutuksista muun muassa ohjei-
den vaikeustasoon. Luukkasen mukaan kohde-
ryhmdan intresseistd, osaamistasosta ja toiveista
tulisi olla hyvin perill& ja sité kautta kehittéd heille
soveltuvia ohjeita. Nyt mukana olevat ohjeet so-
veltuvat tasoltaan aloittelijoille. Kaiken kaikkiaan
Marja Luukkanen kehotti ohjeiden kirjoittamisen
osalta idioottivarmaan I&hestymistapaan. Sillé
tavalla on helpompi varmistaa, ettd viesti me-

nee oikeanlaisena perille.

Suunnitelmani oli my&s sisdllyttéd kalenterimuis-
tioon nimipdivat sekd erilaisia késitydaiheisia ta-
pahtumia. Koska kalenterimuistiolla ei toistaiseksi
ole kustantajaa eiké sité ainakaan t&dmén lop-
putydn puitteissa ole tarkoitus painaa kokonaise-
na, puuttuvat nédmdé merkinnét. Nimipdaivatiedot
ovat maksullisia ja ne voi ostaa Helsingin yliopis-
ton Almanakkakeskuksesta, todetaan Almanak-

katietojen tekijéinoikeuksissa. Alle kahden viikon

mittaiselta ajalta nimipdivatiedot saa kuitenkin
kopioida ja siksi olen pystynyt tekemdadn kalen-
terimuistion layoutiin kokeiluja siitd, kuinka merk-
kipdivat ja tapahtumat voidaan merkitd. Niistd

esimerkkej& mydhemmin.

22 i(nmaatti

Kalenterimuistion konkreettinen kehittely alkoi
varsinaisesti formaatin padttémisestd, miké ei
ollut mitenk&én helppo tehtéva. Siiné tuli ottaa
huomioon niin monta erilaista seikkaa ja niiden
vaikutukset toisinsa, ettd pelkdsin jatkuvasti
unohtavani jotakin. Térkein fyysiseen muotoon
vaikuttava seikka oli luonnollisesti itse kalenterisi-
vun rakenne, koska halusin sen olevan mahdol-
lisimman toimiva ja farjoavan pelkén viikonpdi-
va- ja pdivaimadrainformaation lisGksi myds filaa

pdivakohtaisille merkinndille.

Selailin lukuisia kalenterimuistioita p&adstdkseni
jyvaile siitd, millaisia ne ovat rakenteeltaan. Heti
alussa padtin, ettd haluan saada yhden viikon
yhdelle sivulle, jottei kalenterimuistion kokonais-
sivumdadrd kasva liian suureksi. Tallainen sijoittelu
vaikutti olevan véihemmisténé jo olemassa ole-
vissa kalenterimuistioissa. P&attelin ndin olevan
siksi, ettd niist& monet ovat melko pienikokoisia
ja sivut on painettu ohuehkolle paperille, jolloin
kalenterimuistioista ei suurestakaan sivumaad-
résté huolimatta tule kovinkaan paksuja ja siten
ne ovat edelleen hyvin toimivia ja kompaktin

kokoisia.

Alkuperdinen suunnitelmani oli jo aiheseminaa-
rivaiheessa, etté kalenterimuistio olisi kutakuinkin
Ab5-kokoinen ja vaakasuuntainen. T&mdé asettelu
osoittautui loppujen lopuksi myds toimivimmaksi

ratkaisuksi, vaikka kokeilin muitakin. Seuraavaksi
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esittelen tarkeimmdat harkitsemani vaihtoehdot

formadtille.

135 MM X 230 MM

Yhtend vaihtoehtonani oli kapeahko pystysuun-
tainen suorakaide, jonka mitat itse asiassa ovat
samat kuin Robert Bringhurstin The Elements of
Typographic Style -kirjan mitat. Selailin jossain
vaiheessa kyseistd kirjaa typografisia ratkaisuja
pohtiessani ja havahduin siihen, etté kirja funtui
hyvdénkokoiselta k&dessd ja vaikutti muutenkin

mittasuhteiltaan sopusuhtaiselta.

Tein kokeiluja ndiden mittojen mukaan ja sainkin
kalenterisivun asettumaan kutakuinkin muottiin.
Ohjesivuja pohtiessani huomasin kuitenkin, ettd
pystymalli ei niiss& toiminut sillé se rajasi likaa

mahdollisuuksia ohjekuvien ja tekstien suhteen.

Koska alusta asti on aikomuksenani ollut k&yttéd
kalenterimuistossa kierresidontaa, pohdin myds,
ettd noin kapeassa formaatissa kierresidonnan
kanssa muistiinpanojen tekeminen sivun siséreu-
naan voi osoitftautua hankalaksi. N&in ollen hylké-

sin Bringhurstin kirjan mitat.

200 MM X 200 MM

Pystysuuntaisesta suorakaiteesta luovuttuani
pohdin neliskulmaista formaattia, joka olisikin
toiminut yllmainituin mitoin verrattain hyvin.
Ohjesivuille olisi jaiényt hyvin tilaa seké tekstille
etté kuville ja viikko per sivu -asetteluni kalen-

terisivuilla olisi toiminut myds. Lopulta kuitenkin

tulin siihen fulokseen, ettd téssé formaatissa juuri
kalenterisivut olisivat olleet se heikoin lenkki, sillé
muistinpanotila viikkonpdivien kohdalla olisi tullut
niin korkeaksi suorakaiteeksi, ettd se yksinkertai-
sesti n&ytti visuaalisesti hassulta. Vaihtoehtoisesti
taas kalenterisivuille olisi jadnyt ylimadraistd tilaa,
jolle en katsonut t&ssé tydssé olevan perusteita.
Néillé visuadalisilla perusteilla hylkdsin siis f&dmdan

muuten melko toimivan formaatin.

170 MM X 200 MM

Kaytydni ensialkuun yll&mainituilla harhapoluilla
formaatin suhteen, palasin alkuperdiseen visioo-
ni vaakasuuntaisesta suorakaiteesta. Ehdin ne-
liskulmaisen muodon kanssa viedd kokeilut mm.
kalenterisivujen rakenteesta melko pitkdlle, joten
pddadyin lopulta madaltamaan kalenterimuistion
korkeutta vain kolme sentti@. Tallé favoin pdi-
vittéinen muistiinpanotila kuitenkin véheni niin,
etté lopputulos naytti mielestdni sopusuhtaiselta.
Kalenterimuistion kokonaismitat eivét mydskadn
kasvaneet hallitsemattoman suuriksi ja sivujen si-

s@reunaan jéi hyvin filaa kierresidonnalle.

Olisin halunnut ké&yttéd kalenterimuistion formaat-
tia myds téssé kirjallisessa raportissani, mutta kos-
ka oppilaitoksen minimiformaattisuositus raportin
koolle on 200 mm x 200 mm, p&dadyin kasvatta-

maan kokoa suhteessa muutaman sentin.

20

26

Harhapolkuja. Vasemmalla formaattikokeilu,

joka perustui Robert Bringhurstin kirjian mittoihin.

MA MA Alla puolestaan neliéformaatti.
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kansi
vko 52 vko 1 vko 2 vko 3 vko 4
vko 5 vko 5 vko 6 vko 7 vko 8 vko 9 vko 9 vko 10
vko 11 vko 12 vko 13 vko 13 vko 14 vko 15 vko 16 vko 17
vko 17 vko 18 vko 19 vko 20 vko 21 vko 22 vko 22 vko 23 vko 24
vko 25 vko 26 vko 26 vko 27 vko 28 Vko 29 vko 30
vko 31 vko 32 vko 33 vko 34 vko 35 vko 35 vko 36 vko 37 vko 38
vko 39 vko 39 vko 40 vko 41 vko 42 vko 43 vko 44 vko 44
vko 45 vko 46 vko 47 vko 48 vko 48 vko 49 vko 50 vko 51 vko 52
takakansi

Sivukartta. Viereisessd kuvassa esitetddn
kalenterimuistion sivukartta. Vihredt sivut ovat
kalenterisivuja, violetit ohjesivuja ja keltaiset
alueet muistiinpanotilaa. Keltaisten alueiden
koko on viitteellinen, mutta niiden tarkoituksena
on havainnollistaa muistinpanofilan kokoa

lopullisilla sivuilla.

253 Raéetzne

Kalenterimuistio jakautuu rakenteellisesti kalen-
terisivuinin, muistiinpanosivuihin sek& ohjesivui-
hin. Liséiksi kalenterimuistion alussa on niin sa-
nottu nimidsivu, ja joka rakenteeltaan poikkeaa

muista sivuista.

Alunperin suunnittelin kalenterimuistion raken-

teesta monimuotoisempaa. Suunnittelin, etté&

ohjesivuissa voisi olla muistion siséién taitettavia li-
pareitq, joille mahtuisi aiheeseen littyv&d sisailtda.
Lopulta luovuin kuitenkin t&sté ajatuksesta, koska
ajattelin sen tekevan kalenterimuistiosta lian ha-
janaisen ja sekavan. Ajatftelin myds, ettd paino-
tekniikan ja -kustannusten kannalta olisi parempi

pysyttaytyd selkedimmdssé rakenteessa.

Siséllén sijoittaminen kalenterimuistioon aiheutti
myos pientd padnvaivaa. Luovuttuani “sivulipa-
regjatuksesta” pohdin mahdollisuutta sijoittaa oh-
jesivut kalenterisivujen lomaan niin, etté jokainen
kuukausi olisi oma kokonaisuutensa ja sité ennen
olisi aina kuukauden ohje. Aluksi pidin t&td ratkai-
sua lian epdsovinnaisena ja pelkésin sen tekevan
kalenterimuistiosta liian sekavan ja vaikeasti kdy-
tettévan. Melko pitk&dn tydstinkin kalenterimuisti-
ota hieman mielikuvituksettomalla rakenteella, eli
niin, ettd jokainen kuukausi on oma kokonaisuu-
tensa téysind viikkoina ja ohjesivut rytmittévat sité
sijoittumalla mahdollisimman Iéhelle kuukauden
vaihtumiskohtaa. Paé&tin myos, etté ohjesivu on
aina aukeaman oikealla puolella ja sen k&anto-

puolella on tilaa muistinpanoille.

Tallé tavalla kalenterimuistion rakenne oli aivan
toimiva ja helppokdayttdinen. En kuitenkaan ol-

lut téysin tyytyvainen t&han ratkaisuun, joka oli

mielest@ni lian symmetrinen. Sillé kuten Timothy
Samara (2007, 29) ja Kari Lohko (2008) toteavat,
symmetria on synneist& suurimpia. Uskaltauduin
siis kokeilemaan aikaisempaa ideaani siitd, ettd

jokainen kuukausi on oma kokonaisuutensa, si-

joittuipa kuukauden vaihtuminen mihin kohtaan
viikkoa tahansa. Nopeasti huomasin, ettd tdmda
ratkaisu toimi kuin toimikin paremmin ja sain

myds muutamalta koekdaytté&jalté positivista pao-

lautetta tastd hiukan erilaisesta ratkaisusta.

Viereisen sivun kuvassa havainnollistettu kalente-
rimuistion sivukartta lyhyimmdssé muodossaan.
Lyhyimmall& muodolla tarkoitan sitd, etté esi-
merkiss& on maksimissaan kaksi sivua kuukauden 19
vdliss@. Tarvitfaessa sivumdadrad voidaan siis kas-
vattaa kuukauden vaihtumiskohdassa. Erityisesti
juuri t&dman ominaisuuden ansiosta katsoin, etté
té&llainen rakenne toimii kalenterimuistiossa. Sen
ansiosta kalenterimuistioon on mahdollista lait-
taa pitempid, useampisivuisia kdasitydohjeita. Ro-
kenteen ansiosta kalenterimuistio on kokonaisuu-

dessaan myds mielenkiintoisempi ja elévampi.

Viereiselld sivulla on myds havainnollistettu sitd,
millainen kalenterimuistion rakenne kokonaisuu-
dessaan on. Lyhyesti sanottuna jokainen kuu-
kauden mittainen kokonaisuus alkaa kdsityd-
ohjeella, jonka jélkeen tulee muistinpanotilaa.
Taman tilan koko sivulla madraytyy kuukauden
alkamispdivén mukaan. Toisin sanoen, jos kuu-
kausi alkaa torstaina, on maanantaille, tiistail-
le ja keskiviikolle varattu tila kalenterin sijasta
muistinpanotilaa. Samaten kalenterikuukauden
lopussa on my®s muistinpanotilaa, jonka koon
maardytyminen noudattaa myds edell& mainit-

tua logiikkaa.
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Munken Pure Rough
120 g/m?

MultiDesign Original
Natural 130 g/m?

253 Z@ém’tzen toteutus

Kalenterimuistiota ei téssé vaiheessa ole tarkoitus
painaa lopullisessa muodossaan. Siksi monet ky-
symykset painotekniikan ja materiaalien suhteen
jaavart vaille lopullista vastausta tai spekuloinnin as-
teelle. Tein silti muutamia tiedusteluja sekd paina-

miseen ett& mahdollisin paperivalintoihin liittyen.

PAINOTEKNIIKKA

Lahtelaisissa kirjapainoissa Markprintissa sek&
Aldusissa oltiin sit& mieltd, ettd kalenterimuistion
formaatti on painoteknisesti foteuttamiskelpoi-
nen. Aldusin kijapainojohtajan Juhani Saloran-
nan mukaan kalenterimuistion 200 x 170 -for-
maatti mahtuu 720 x1040 -kokoiselle painoarkille
20 kertaa ja 630 x 880 -kokoiselle painoarkille 15
kertaa. Materiaaliksi hén suositteli luonnonval-

koista pdadllystmdatdntd offsetpaperia.

PAPERIVALINNAT

Paperin suhteen tiedustelin vinkkej& Turun Kirje-
kuoritehtaan myyntijohtaja Esa Leivolta sekd Papy-
rus Finlandin yhteyspadllikkd Sari Jakovijevicilta. Lei-
vo suositteli téllaiseen tydhdn Munkenin papereita,
esimerkiksi satagrammaista Munken Pure Rough
-paperia, joka on kermansavyistd, pddllystamd-
tonté& paperia. Munken Pure Roughista on ohessa
ndyte 120-grammaisena, joka omasta mielestani

soveltuisi paremmin t&hdan tarkoitukseen.

Papyrus Finlandin Sari Jakovljevic puolestaan suo-

sifteli kalenterimuistioon sek& digi- ettd offsetpai-

namiseen soveltuvia 130-grammaista, padilysté-
matdntd MultiDesign Original Natural -paperia
(n&yte ohessa) tai 130-grammaista, mattapadllys-
teisté MultiArt Matt -paperia. MultiDesign Original
Naturalia Jakovljevic suositteli siksi, ett& sen l&m-
min vérisévy toimisi hyvin tallaisessa kasitydaihees-
sa. Padllysteensé ansiosta MultiArt Matt -paperi

kuitenkin toistaisi valokuvat tarkemmin.

Olen ndhnyt useissa késitydkirjoissa ké&ytettavan
Munken Pure Roughin tai MultiDesign Original
Naturalin kaltaisia papereita. Muun muassa
Printti & pisto -kifjassa (Mentu, Mikkel& & Paakku-
nainen 2009) on vastaavanlaista paperia, jolla
mielesténi myds valokuvat ndyttévart hyviltd ja
laadukkailta. Lahestyin kijan kustantajaa tiedus-
telulla paperilaadusta, mutta siihen en valitetto-

vassti saanut koskaan vastausta.

SIDONTA

Kalenterimuistion sidonnan suhteen olen alusta
alkaen ollut kierresidonnan kannalla. Muissa tut-
kimissani kalenterimuistiossa kierresidonta on ollut
ehdoton suosikki, todenndkdisesti helppokdéyt-
tisyytensd ja edullisuutensa ansiosta. N&hddak-
seni kierresidonnan etuna tdllaisessa tydssé on
erityisesti se, ettd sivut pystyy k&antadmadn 360
astetta kierteen ympdri. N&in kalenterimuistiota
ei ole pakko koskaan pit&id auki kahden sivun
leveydeltd ja se sadstéd tilaa. Tallé tavoin sivut
myos k&éntyvét aina varmasti tasaisiksi ja niille

kirjoittaminen on helppoa.
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s. U bkoasu

Kalenterimuistion suunnittelussa vaikeinta mie-
lestaini oli p&atdsten tekeminen erityisesti juuri
ulkoasun suhteen. On tiettyjd lainalaisuuksia, joi-
ta tulee tai on hyvé noudattaa, mutta melko pit-
kdlle pddatodkset voi kuitenkin tehdd itse, toki ne
perustellen. T&man kdsittdminen ja sisdistaminen
oli minulle aika vaikeaa ja helpompaa olisi ollut
|&hestyd aihetta valmiiksi madriteltyjen tarkkojen
rajojen sisdlld. Ei kuitenkaan ole olemassa oikeita
ja vadaria ratkaisuja, I&hes kaikki on mahdollista,
mikd& tahansa voi olla oikein tai yhtd hyvin vad-
rin. Taustakirjallisuuden avulla on vain padtetté-

va mitd tekee ja mihin p&dtyy ja perusteltava se.

Yhtend& ohjenuorana t&td tydtd tehdesséni ovat
olleet Timothy Samaran (2007, 8-29) kaksikym-
mentd sadntdd hyvén designin tekemiseksi,
joista osaan palaan vieléd mydhemmin fdmdan
raportin aikana. Monet ndisté séiénndistd ovat
graafikoille itsest&danselvyyksid, tai ainakin niiden
pitdisi olla. Haluan kuitenkin té&ss& vaiheessa nos-

taa kaikki s&éanndt esiin.

Have a concept.

Communicate—don’t decorate.

Speak with one visual voice.

Use two typeface families maximum. Ok,
maybe three.

Use the one-two punch!

Pick colors on purpose.

If you can do it with less, then do it.
Negative space is magical—create it,
don’t just fill it up!

Treat the type as image, as though it’s just
as important.

Type is only type when it’s friendly.

Be universal; remember that it’s not about
you.

Squish and separate.

Distribute light and dark like firecrackers
and the rising sun.

Be decisive. Do it on purpose—or don’t do
it at all.

Measure with your eyes: design is visual.
Create images—don’t scavenge.

Ignore fashion. Seriously.

Move it! Static equals dull.

Look to history but don’t repeat it.

Symmetry is the ultimate evil.

s.7 ,zaqout

Graafinen suunnittelija ja art director Alexey
Brodovitch (Samara 2007, 196) antaa layoutin
suunnifteluun kannustavan ohjeen: ei ole ole-
massa resepltic hyvalle layoutille. Taytyy pystyd
vilapitamadan tunne muutoksesta ja kontrastista
Lukkarila (2001, 99) sen sijaan I&htee liikkeelle
hiukan kayt&annollisemmin médrittelemalld mistd
on kyse. Kirjojen, esitteiden, lehtien ja muiden
graafisten julkaisujen perustana on faiffopohja
eli gridli. Se eroftaa sivun pinta-alasta eri farkoifuk-
sia palvelevat alueet kuten marginadlit, palstat ja
ofsikoiden sekd kuvien paikat. Yksinkertaisin gridi
muodostuu ylc-, ala- ja sivumarginaaleista, jotka
rajaavat sisaansd yhden fekstioalstan. (Lukkari-
la 2001, 99.) Gridiad m&driteltdessd tarkedd on
tietdd tydstettévén aineiston luonne, sillé se vai-
kuttaa luonnollisesti taittopohjan rakenteeseen.
Mit& monipuolisempi aineisto on graafisesti, sit&
monipuolisempi myos gridin tulee Lukkarilan
(2001, 100-101) mukaan olla, sillé se helpottaa
eritasoisten tekstien ja elementtien sommittelua
mielenkiintoisella, mutta silti johdonmukaisella

tavalla.

Myds Samara (2007, 202) painottaa gridin tér-
keyttd, sillé se helpottaa visuaalisuuteen ja or-
ganisointiin littyv&d ongelmanratkaisua, joka
vaistdmdattd sisaltyy jokaiseen graafiseen tydhon.
Kuvat, tekstikentdt, ofsikot ja taulukot, kaikkien ndi-
den palasten tulee foimia yhdessa viesticikseen.

Gridi on yksinkertaisesti keino saavuttaa tamd
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paamaard. Gridit voivar olla I1byhic ja orgaanisia
fai ne voivart olla tasmallisicy ja mekaanisia. Joille-
kin suunniftelijoille gridi edustaa perinteen nou-
daftamista, luonnollista osaa ammattaitaidosta,
samalla tfavoin kuin puusepdntyot huonekalujen
valmistuksessa ovat olennainen osa sitd kasityd-

lcisammaittia. (Samara 2007, 202.)

Kalenterimuistion gridin I&htdkohtana olivat ka-
lenterisivut sekd kaytettévd sidontamenetelmd
eli kierresidonta. Halusin j&ttad sivun sis@reunaan
mahdollisimman paljon tilaa kierteelle, jotta
muistiinpanojen tekeminen myds sivujen sis@reu-
noihin onnistuisi k&ytt&jaltd hyvin. Siitd syysté sisa-
marginaali kalenterimuistiossa on 20 mm, sama-
ten sivun alareunassa. Sivun ulkoreunaan sekd
yldreunaan marginadaliksi tuli 15 mm. Aukeaman

mittasuhteet ndkyvart viereisestd kuvasta.

Kalenterisivut on sisélténsé vuoksi jaettu kuuteen
palstaan. Samara (2007, 205) neuvoo palstava-
leist& ja marginaaleista seuraavaa: perinfeisesti
pailstojen vdlin jGtetylle filalle on annetfu mitta, x,
Jja marginaalit ovat yleensd olleet kaksi kertaa tuon
mifan levyiset tai 2x. N&in Samaran mukaan siksi,
eftd palstavaliél leve&mmdat marginaalit ohjaavat
simad siséanpdin sivulla ja vahentavat samalla

jannityst& palstan reunan ja sivun reunan valillé.

P&a&dyin kaikista ohjeista huolimatta kalente-
risivuilla poikkeukselliseen ratkaisuun ja jétin
palstavdalit kokonaan pois. Perustelen t&mdan

ratkaisun sillé, ettd niille ei kalenterisivuilla ole

Marginaalit. Kalenteriaukeaman sisé- ja
alamarginaali on 20 mm, yl&- ja ulkomarginaali

15 mm.

Vaihto. Violetti pohjavdri havainnollistaa
kalenteritaustaa ja keltainen muistiinpano-osan
taustaa kalenterisivujen kuusipalstaisessa

gridissa.

Ohjesivut. Ohjesivuilla kdytdssd on kolme-
palstainen gridi, jossa palstoja erotfaa kolmen

millimetrin palstavdli.

siséllén vuoksi mitédn tarvetta ja kuusipalstainen
asettelu iiman palstavalejé helpotti tydtdni sisél-
16n sijoittelun suhteen. Kalenterisivuilla ei koskaan
ole leipdtekstidé, ainoastaan kalenterin pdivésa-
rakkeita sek& muistiinpanotilaa. Tilanteissa, joissa
sivun tausta jakautuu kahtia kalenteriosan ja
muistiinpano-osan kesken, sijoittuu filan vaihto
taustakuosin ja muistiinpano-osan paperikuosin
valilla keskelle palstaa, kuten viereisessd kuvassa
havainnollistetaan. Kuoseista tarkemmin liséié

luvussa 3.5 Kuvitus.

P&&ts jattad palstavali kokonaan pois kalenteri-
sivuilta johti luonnollisesti sihen, ettd kalenterimuis-
tion ohjesivut tarvitsivat oman, kalenterisivuista
poikkeavan gridinsd. Marginaalit sen sijaan ovat
kaikilla kalenterimuistion sivuilla samat. Ohjesivu-
jen giridin l&htdkohtana oli kaytettava leip&teksti,
josta tarkemmin luvussa 3.2.1 Lopputuotteen ty-
pografia. Leip&tekstistd johtuen kuitenkin fotesin,
ettd kuusipalstainen asettelu palstavdaleillékin tulisi
tekstin kannalta lian ahtaaksi ja toimimattomak-
si. Suomen kielessd& on niin paljon pitkié sanoja,
ettdé tunkemalla niit& vain 25 millimetrid leveddn
palstaan ei synny kovinkaan kaunista saati luetta-
vuudeltaan hyvad lopputulosta. Téstd syysté pie-
nensin ohjesivuilla palstakoon kolmeen ja kasvatin
palstavdlin kolmeen millimetriin. Sivut on myods
jaettu horisontaalisesti kolmeen osaan helpotta-

maan sisélldén sijoittelua.

Ohjesivujen siséltd on melko vaihtelevaa ja se

vaikuttaa luonnollisesti layoutiin. Néille sivuille on

25



26

Kuva Al

Kuva A2

Sisdltd. Oheisissa kuvissa keltainen alue
tarkoittaa kuvan paikkaa, tumma harmaa
oftsikolle varattua aluetta ja vaalea harmaa
leipdtekstille tarkoitettua filaa. Kuvat Al ja Bl
havainnollistavat varsinaisia ohjesivuja. Kuvat A2
ja B2 puolestaan ndyttdvdt, kuinka sisdlién on
tarkoitus asettua, mikdli ohje vaatii enemmdn

kuin yhden sivun mahtuakseen.

Rekvisiitta. Oikealla olevassa kuvassa C1
havainnollistetaan muun kuvamateriaalin
sijoittumista sivuille. Violetti alue tarkoittaa
kalenteriosiota, keltainen muistinoano-osaa.
Punaiselle viivalla on havainnollistettu diago-
naalia, jonka mukaisesti harmailla neliéillé oleva

kuvamateriaali asettuu.

Kuva B1

Kuva B2

Kuva C1

vaikea mdadritelld yhtd pysyvad asettelutapaa,
muftta joitain rajoja on mahdollista asettaa. Kos-
ka sivut oli jo jaettu kolmeen osaan seké palstoin
ettd horisontaalisin linjoin, hyddynsin kolmijakoa
my&s siséllén suhteen. Ohjesivut asettuvat kalen-
terimuistiossa aina oikealle puolelle ja oheisista
esimerkeistd 16ytyy vaintoehto sekd sivun oike-
aan ettd vasempaan reunaan painottuvasta
aseftelusta. Kuvissa Al ja B1 on havainnollistettu,
kuinka sisalldn on tarkoitus padpiirteittdin aset-
tua ohjesivuilla. Listéiksi kuvista A2 ja B2 nahddadn,
kuinka siséltd asettuu ohjeen mahdolliselle jat-
kosivulle, mikdali sellaiselle sivulle on ohjeen teksti-

maardn vuoksi tarvetta.

Kalenterimuistion kuvitus k&sitté&id ohjekuvien li-
séksi myos erilaisia materiaali- ja rekvisiittakuvia,
joista tarkemmin lisé&ié& luvussa 3.5 Kuvitus. Ndille
kuville en mddritellyt etuk&teen tarkemmin mui-
fa sijoitteluohjeita kuin sen, ettd ne asetellaan
mahdollisimman diagonadalisesti omaan taus-
taansa ndhden. Siten ne rikkovat muutoin melko
horisontaalisesti ja vertikaalisesti muodostuvaa
asettelua ja luovat sille kontrastia. Tété ajatusta
olen havainnollistanut tdman sivun alimmassa

kuvassa.
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ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAO
abcdefghijklmndpgrstuvwxyzaid
0123456789

ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAO
abcdefghijkimndpagrstuvwxyz&dad
0123456789

ABCDEFGHIUKLMNAPRRSTUVWXYZAAD
abcdefghijklmnapgrstuvwxyzaad
0123456789

ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAQO
abcdefghijklmnapqrstuvwxyzaao
0123456789

ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAO
abcdefghijklmnapqrstuvwxyzaéo
0123456789

ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAO
abcdefghijklmnapqrstuvwxyzado
0123456789

ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAD
abcdefghijklmnapqrstuvwxyzadd
0123456789

ABCDEFGHIJKLMNAPQRSTUVWXYZAAO
abcdefghijklmnapgrstuvwxyzasd
0123456789

MBCDEFIHIIKLIMNAL QRA TUVWXYZAAY
“A’WM kbmmagpgpstun WWZW

0/23456789

ABCDEFGHIIK LM NAPQRSTUVIOXY R AAO
abedefghijklmnipqestuowxyziids
0123456789

Kirjasintyypit. Vasemmassa reunassa ylhaditd
alas kirjasintyypit Optima ITC Avant Garde
Gothic, Eurostile, Life, ITC Esprit, Palatino ja
Prestige Elite Std. Oikealla puolella ylh&adlta alas

ITC Souvenir Home Sweet Home, MVVB Emmasc-

ript ja alinna Diskus. Kaikki pistekoossa yhdeksdn.

s2 quogmgl)[a

Typografia on kielen ulkopuolinen, visuaalinen
kokoelma symbolisia merkkejd, jotka tuottavart
fekstille lisamerkityksici. Samalla typografia foimii
fekstin lukuohjeena. lman typografiaa teksti ei
olisi nGkyvand olemassa. Tarkead ei siis ole vain
se, mitd kirjoitetaan, vaan myos se, milta Kirjoitus
nayttad. Tyyleillds ja kirjaintyypeilld voidaan tukea
fekstin sanomaa fai tuottaa sihen fdysin uusia
piirteitd ja jopa tehdd viestin sanomasta ristiriitai-
nen. Typografian suunnittelija on 0sa sitd proses-
sia, joka tuottaa lopulliseen tuotteeseen ja sen
sanomaan oman olennaisen osansa. Typografia

on vahva kerronnan vdline. (Brusila 2002, 84.)

Aloitin kalenterimuistion typografian suunnitte-
lun hyvin varhaisessa vaiheessa, jo heti kun olin
padattanyt lopputydni aiheen ja hahmottanut
itselleni minkdlaista henked haluan kalenteri-
muistiossa ilmentdd. Sind mielessé efenin vaa-
réssd jarjestyksessd, ettd minulla ei vield 1&ssé
vaiheessa ollut olemassa kalenterimuistion var-
sinaista tekstisisaltdd, jota ajatellen typografisia
ratkaisuja suunnitella. Koska kuitenkin tiesin hyvin
tarkkaan mité siséltéd tulisi olemaan, en ndhnyt
ongelmaa t&ssd niin sanotussa vadrdssd etene-

mistavassa.

Noudattaen Samaran (2007, 13) neljdttd sédn-
t6& kahden, maksimissaan kolmen kirjasintyy-
pin kaytdstd yhdessa tydssé, halusin pysytell&

kalenterimuistiossa p&dosin kahdessa kirjasintyy-
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pissd. Toisen piti olla mielell&én antiikva ja foisen
sans-serif. Annoin itselleni alkuvaiheessa luvan
siihen, ettd tarvittaessa voisin graafisina element-
teind kayttéad muitakin, Kaiken kaikkiaan halusin
kuitenkin pysyttayty& mahdollisimman harvoissa,
hyvin valituissa ja hyvin perustelluissa seké oike-
aa tfunnelmaa ilmentévissé kirjasintyypeissé ja

-leikkauksissa.

Ratkaisuani pysytell& kahdessa erityyppisessé
kirjasintyypissé puoltaa myds se, ettd kalenteri-
muistio on rakenteellisesti jaettu kahteen osaan,
kalenteriin sek& muihin sivuihin. Se, miké toimii

toisessa, ei valttamattd toimi toisessa.

Aluksi valitsin vaihtoehdoikseni seuraavat kirjasin-
tyypit (esimerkit sivulla 28):

Optima

Prestige Elite Std

ITC Avant Garde Gothic

Eurostile

Palatino

Life

ITC Esprit

Tein kirjasintyypeill& sekd niiden eri leikkauk-

silla kokeiluja kirjoittamalla tekstié pienessd ja
suuressa koossa sekd positiivitekstillél vaalealle
taustalle ja negatiivitekstilld tummalle taustalle.
Tall& tavoin ndin, kuinka hyvin ne toimivat eri tar-
koituksissa. Aluksi olin hyvin vahvasti Prestige Elite
Std:n kannalla, koska se muistuttaa jonkin verran

kirjoituskoneen jélked ja sen suuntainen vaiku-

valtavan hienoa
la jotain valtavan
itus tulla jotain
lisi tarkoitus tulla
ahan olisi tarkoi-
ekstia. Tahan

n hienoa tekstia.
valtavan hienoa
la jotain valtavan
itus tulla jotain
lisi tarkoitus tulla

Téhén olisi tarkoitus tulla jotain valtavan hienoa tek-
stid. Tahdn olisi tarkoitus tulla jotain valtavan hienoa
tekstid. Tahan olisi tarkoitus tulla jotain valtavan
hienoa tekstid. Tahdn olisi tarkoitus tulla jotain valta-
van hienoa tekstid. Tdhén olisi tarkoitus tulla jotain

valtavan hienoa tekstiid. Tdhidn olisi tarkoitus tulla
jotain valtavan hienoa tekstid. T#4hédn olisi tarkoitus
tulla jotain valtavan hienoa tekstid 4n olisi tarkoi-
tus tulla jotain valtavan hienoa tekstid. Tahan olisi
tarkoitus tulla jotain valtavan hienoa tekstia.

Tekstikokeiluja. Tein kokeiluja eri tekstityypeilld,
erikokoisilla teksteilld ja erivdrisille taustoille.
Ylemmdssd kuvassa fonttina Eurostile Medium
Jja alemmassa ITC Esprit Book, molemmat

pistekoossa yhdeksan.

telma olisi mielesté&ni ollut juuri omiaan kalenteri-
muistion henked ajatellen. Aikani Prestige Elite&
tuijoteltuani tulin kuitenkin siihen tulokseen, ettd
sen valitseminen olisi melko helppo ja kulunut
ratkaisu, vaikka kirjasintyyppi periaatteessa olisi
toiminutkin t&ssé tarkoituksessa ihan hyvin. On
kuitenkin olemassa useita muita kirjasintyyppejd,
jotka ovat viel&d enemman kirjoituskoneen jélien
kaltaisia. Siitékin syysté& Prestige Elite Std olisi ollut

huono valinta.

Véliseminaarin aikaan toukokuussa olin padty-
nyt pariin Eurostile ja ITC Esprit, jotka mielestdni
téydentévat hyvin toisiaan ja tuovat kaivattua
vaihtelua toisilleen. Kuitenkin siné vaiheessa
kun kesdkuussa koulun loputtua p&dsin toden
teolla tybst&mdadn lopputydtani, aloin epdrdi-
dd valintojeni kanssa. Ne tuntuivat liian tylsilté ja
kuluneilta. P&a&tin laajentaa kirjasintuntemustani
ja ryhdyin tutkimaan seuraavien kirjasintfen mah-
dollisuuksia (esimerkit sivulla 28):

ITC Souvenir

Home Sweet Home

MVB Emmascript

Kokeiluissani p&dadyin takaisin Herb Lubalinin ja
Tom Carnasen 1960-luvun lopulla suunnittele-
maan ITC Avant Garde Gothiciin (The Typehead
Chronicles of Thomas Christensen, 2010), jonka
kumppaniksi nostin Kanna Aokin MVB Emmas-
criptin vuodelta 1996 (MyFonts, 2010). N&iden
kahden fontin kanssa ehdin tehdd kokeiluja

melko pitk&dn ja olin jokseenkin tyytyvdinen

tuloksiin. ITC Avant Garde Gothic foimi hyvin ka-
lenterisivuilla sekd leipatekstilld, koska se on sel-

ked ja siitdr 16ytyy hyvin erilaisia leikkauksia. MVB
Emmascript puolestaan on koftikutoisen I&mmin,
kasintehdyn oloinen ja sillé tavoin luo aikamoi-

sen kontrastin ITC Avant Garde Gothicille.

Jokin MVB Emmascriptissa kuitenkin hairitsi ja vie-
fin vield hyvan tovin tutkien omaa fonttivalikoi-
maani. Lopulta 16ysin sielt& Martin Wilken vuon-
na 1938 suunnitteleman Diskusin, josta esimerkki
sivulla 28 (Linotypen fonttiesittely, 2010). Mieles-
t&ni se sopi yhteen ITC Avant Garde Gothicin
selkeyden ja tyylikkyyden kanssa ja toi kalente-
rimuistioon I&mp&d sekd aavistuksen vintage-
henked, olematta kuitenkaan halvan oloinen
tai lapsekas, mihin MVB Emmascript puolestaan

tuntui vihjaavan.

Diskus on mielesténi myds koristeellinen ja tytto-
mdinen olematta kumpaakaan liallisuuksiin asti
ja se tuntuu ITC Avant Garde Gothicin rinnalla
enemmdn tasavertaiselta. Koska aikomuksenani
oli kayttad ITC Avant Garde Gothicia ankaralla
ja ei niin faiteellisella tavalla, uskoin ndiden kah-
den kirjasintyypin myds tuovan toisilleen kaivat-

tua kontrastia.
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Diskus. Vasemmalla ylhddlld epdonnistunut
kokeiluni Diskusin (30 pt) ja Avant Garden (16
pt) litosta. Alla ndyte Diskusin k&ytdstd otsikko-
tasolla, pistekoko 78 pt. Oikealla Diskus kalente-
rimuistion ensimmdaisen sivun tekstissa. Ylimmdan
rivin pistekoko on 20 pt, muussa tekstissd 15 pt ja

rivivdli 18 pt.
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ITC Avant Garde Gothic Book, versaali
ITC Avant Garde Gothic Demi, versaali
ITC Avant Garde Gothic Medium

ITC Avant Garde Gothic Book

Kaikissa pistekoko 8 pt ja rivivdli 14 pt.
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Jaakko Jaakob
Jimi Jaakoppi

ITC Avant Garde
Gothic Demi, 35 pt

ITC Avant Garde
Gothic Bold, 18 pt

ITC Avant Garde Gothic Book, 30 pt
ITC Avant Garde Gothic Book, versaali, 9 pt
ITC Avant Garde Gothic Extra Light, 6,5 pt,

rivivali 8 pt

S.2.7 LOPPUTUOTTEEN TYPOGRAFIA

Kalenterimuistiossa tekstici on I&hinné késitydoh-
jeissa sekd kalenterin pdivémadrdmerkinndissa.
Aluksi kokeilin kéyttad ITC Avant Garde Gothicia
kalenterisivuilla ja Diskusia ohjesivuilla. Vaikka Diskus
onkin luettavuudeltaan oikein hyvé, se ei kuiten-
kaan loppujen lopuksi toiminut ohjetekstin kirjasin-
tyyppind. Ohjeiden lukeminen oli mielesténi lian
raskasta ja luettavuuden parantamiseksi olisi feksti-
koon pitényt olla véhint&an 13 pt ja rivivalin 16 pt.
Talld tavoin teksti taas olisi vienyt civan likaa tilaa.
Harkitsin my&s Diskusin k&yttémist& kalenterisivuilla

kuukauden nimen ensimmdaisend kirjaimena, mut-

ta sain siité opiskelukavereiltani huonoa palautetta
enkd itsek&dén ollut aivan tyytyvdinen siihen, milté&
Diskusin ja ITC Avant Garde Gothicin yhdistelmd&
tuossa tarkoituksessa néytti. Lopulta p&adyin kéyt-
t&mdadn Diskusia acinoastaan ohjesivujen otsikoissa
sekd& aivan kalenterin alussa ensimmdisen sivun lei-

patekstityyppind. Esimerkit ndisté viereiselld sivulla.

ITC Avant Garde Gothic oli alusta l&htien itses-
t&dan selvd valinta pdivamadrien merkintadn.
Halusin, ettd erityisesti kalenterisivujen puolella
lopputulos on selked ja helppolukuinen, siksi en
Diskusia vakavasti edes harkinnut siellé suurem-
paan roolin. Samasta syysté péivamdadrissd, ni-
mipdiviss& ja kuukausien nimissé on kaytetty ITC
Avant Garde Gothicia. Samaten ohjeteksteissd,
joissa ofin pienen riskin k&yttéesséni negatiivi-
tekstié. Uskon sen kuitenkin erottuvan tarpeeksi

hyvin tummasavyisisté taustakuvista.

Oikeiden kirjasinkokojen 16ytémisessé olen nou-
dattanut hyvin pitk&lle Bringhurstin (1999, 112)
neuvoa sadaada feksti mieluummin opfisesti kuin
matemaattisesti. Olen myods yrittényt muistaa
Samaran (2007, 18) k&skyn siitd, ettd teksti on
yhtd& tarked kuin kuva ja sellaisena sité myds tulisi
kohdella. Samaran sanoin, feksfi on visuaalista
materiaalia - - jonka taytyy littyd sommittelullisesti
kaikkeen muuhun sisaltdon riippumatta siites, mi-
fen erilaisilta ne saattavart vaikuttaa. N&istd syistél
johtuen pistekokojen sa&tédminen on tapahtunut
pdadasiassa menetelmalld kokeilen, tulostan, kat-

son ja korjaan.
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sS4 Uitimaailma

Tlaiteessa ja muotoilussa varien valintaa ohjaa
moni fekijc. Kuvataiteilija pohtii varien valintaa
hieman eri nakokulmasta kuin muotollija tai ark-
kitehti. Teollisessa muotoilussa ergonomiset seikat
fai turvallisuus saattavat nousta etusijalle myos
varivalinnoissa, ja vaatesuunnittelijaa ohjaavat
muotien ja sesonkien virtaukset. Kuvataiteilija on
sen sijaan suhteellisen vapaa ulkoisista vaatimuk-
sista; hdnen vdarivalintojaoan ohjaavat sisdlldliset
Ja limaisulliset tarpeet, kirjoittaa Harald Arnkil
(118, 2008).

Kalenterimuistion vérimaailman suunnittelussa
kaytin Iahtdkohtana sitd, mist& tédmda koko pro-
jekti johdannossa esitetylld tavalla sai alkunsa. Eli
villasukkia. Kyseisten sukkien vdaritys oli violetti-vih-
red-valkoinen ja ndisté poimin kalenterimuistion
padvdareiksi kaksi ensin mainittua. Nadhdéakseni
t&mad tapa varien valintaan oli téllaisessa tyds-
s& aivan yhté& hyvd, kuin mik& tahansa muukin,
koska esimerkiksi ergonomisia tai turvallisuuteen
littyvi& tekijéitd ei tarvinnut ottaa suunnittelussa

huomioon.

Vihred ja violetti ovat molemmat kylmié sekun-
daarivarejd (Arnkill 2008, 78). Muunsin kalenteri-
muistion p&dvareind kaytettavid sévyjé kuitenkin
I&mpimdampddn suuntaan, sillé siten ne parem-
min soveltuvat kayttdtarkoitukseen. Talld tavoin
ne muuttuivat Johannes Ittenin mukaisesti (Arnkill

2008, 88) primaari- ja sekundaarivérien valin

sijoittuviksi vélivareiksi, keltavihredksi ja purppu-
raksi. Ittenin variympyrdin mukaisesti kyseiset vérit
ovat myds toistensa vastavarit, Ndiden vdarien
ohelle poimin tehosteiksi viel& punaisen ja kel-
taisen, joista ensimainittu on vihredn vastavéri ja

jalkimmainen violetin.

Pysyttelin varivalinnoissa l&dmpimien varisGvyjen
puolella, koska halusin varimaailman iimentévén
yhté& lailla kalenterimuistion feemaa ja henked.
Siit& syystd kylmdat varit jGivat kokonaan kuvituk-
sen puolelle. Vastavdrien tai l&hes vastavarien
kaytt&minen kuitenkin tarjosi mahdollisuuden
kontrastin luomiseen, sillci muodot ja pinnat voi-
vat eroftua foisistaan pelkan varisavynkin perus-
feella. Savykontrasti autfaa meitd eroffarnaan
esineiden rajat valojen ja varjojen rajoista ja siten
paremmin hahmottamaan ja eroffamaan kohtei-
fa taustoistaan ja ymparistdistadn. Voimakkaim-
millaan savykontrasti on komplementtivarien eli
vastavdrien yhdistelmissd ja niiden muodostamis-
sa rajakontrasteissa. (Arnkill 2008, 102.)

Arnkillin (2008, 102) mukaan vastavdarien kéyt-
téminen etenkin taiteessa on yleistd, sillé niiden
tunnistaminen on helppoa aivoissamme ole-
vien mekanismien ansiosta. Vastavareilld on
h&nen mukaansa myés helppo luoda eloisa
vaikutelma, tosin &arimmadisyyksiin vietyné se

voi vaikuttaa jopa vakivaltaiselta. T&td rajua
yhteentérmdyst& on helppo kuitenkin lievent&d
vahentdmalld varin kylldisyyttd lisdédmallé valkoi-

suutta, mustuutta tai harmautta.

Paavarit. Vasemmailla puolella kalenterimuistion
pdavdrit, jotka ovat violetti (CMYK 50-100-0-10)
Jja vihre& (CMYK 30-0-100-30). Molemmista
vdareistd naytteend tummuusasteet 100 %, 80 %,
60 %, 40 % ja 20 %.

Tehostevérit. Oikealla puolella ovat kalen-
terimuistion tehostevdrit keltainen (CMYK
0-28-100-0) ja punainen (CMYK 0-100-80-10).
Molemmista vdreistd ndytteend tummuusasteet
100 %, 80 %, 60 %, 40 % ja 20 %.

Kalenterimuistion p&d- ja tehostevareiksi valitse-
missani vareissé on, kaikissa muissa paitsi punai-
sessa, mukana mustaa kylldisyyttd vahentédmds-
s&. Tallaisessa tydssd tarkoituksena ei ole missé&dn
nimessd hypdtd kaytt&jdan silmille ja siksi varien
kayttddn on kiinnitettévé huomiota. Onkin mah-
dollista, ettey vastavdrit fietynlaisessa sommitel-
massa ja tietyissc suhteissa tuottavat silmad miel-
lyttavan fasapainon, toteaa Arnkill (2008, 123) ja
fiivist&i& sen, mihin olen tydssani pyrkinyt.

Juuri oikeiden véris@vyjen tavoittaminen oli kui-
tenkin tydn t&dman osion hankalin vaihe ja mikéli
kalenterimuistio jossain vaiheessa pddatyy painet-
tavaksi kaupallisiin tarkoituksiin, joudutaan sévyjé
varmasti vield sa&tamadn oikea funnelman
saavuttamiseksi. Kotikoneeni néyttd esimerkiksi
on kalibroimaton samaten tulostin, jota k&ytin
kotona vdérejé testaillessani, ei p&dsse Iahelle-
k&dan painojdlked. Painettuun lopputulokseen
vaikuttaa luonnollisesti myos paperi ja ainakaan
vield tassé vaiheessa en padssyt kokeilemaan,
milté varit nayttavat sillé paperilla, jolle kalenteri-

muistion mahdollisesti voisi painaa.
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Kontrastin luominen visuadlisten elementtien vali-
le on padosassa kun layoutista halutaan saada
vilatiava, raikas ja eldva. Sama pdtee kuvakie-

leen, toteaa Samara (2007, 186).

Kev&alld 2010 olin vield vakuuttunut siitd, ettd
ehdoton enemmistd kalenterimuistion kuvitukses-
ta tulee olemaan valokuvia. Tydn edetessé kui-
tenkin huomasin, ettd tietokonegrafiikan kéyttd
tarjosi Samaran yli& vaatimaa kontrastia valoku-
ville. Kuvituksen l&htékohtana oli vérikkyys, innos-
tavuus ja runsaus. Tarkoituksena ei kuitenkaan
ollut alun alkaenkaan tunkea sivuja téyteen
kaikkea mahdollista vaan séilytté&d maltti sillékin
osin. Toisin sanoen siis saavuttaa harmoninen,
eldvd ja toimiva kokonaisuus kuvien avulla. Teh-
tévd ei kuitenkaan ollut aivan helppo, muistaen
kuvien térkeyden ja merkityksen, jota Samara

erityisesti painottaa.

Kuva on voimakas ja elcva kokemus esittipd se
siften esinettd, paikkaa tai ihmistd. Se on symbo-
linen, emotionaalinen fila joka korvaa fyysisen
kokemuksen (fai sen muiston) katsojan mielessc.
Tama pitad paikkansa kaikkien kuvien kohdalla,
kuvaavatpa ne sitten tarkasti todellista paikkaa,
henkilod tai esinettd, tai ovatpa ne keinotekoisia
jarjestettyjen filanteiden tai abstraktien muotojen

kokonaisuuksia. (Samara 2007, 166.)

Nelié. Vasemmalla puolella ylh&dltd alas ovat
kuosit 1A ja 1B. Oikealla puolestaan ylh&dlta
alas kuosit 1C ja 1D.

S.5.7 KUoSIT

Oikean hengen luomisessa auttoi erityisesti se,
ettd lueskelin runsaasti erilaisia kdsitydkirjoja,
-lehtid ja -blogeja, joista poimin vaikutteita. Kir-
jastosta 16ysin kijan Sew What! Skirts. 16 simple
styles you can make with fabulous fabrics (Den-
hartog & Camp, 2006), jossa oli hyvin paljon sitd,
mit& halusin kalenterimuistiossakin olevan. Kirjan
innoittamana keksin idean kayttéad kalenteri-
sivujen taustalla kolmea erilaista kuosia, jotka
foistuvat muuttuvin varityksin vuoden mittaan.
Kuosien Iahtdkohtina olivat nelié, ympyrd ja vii-
va, joka hyvin pian muuttui kuitenkin kolmioksi ja
ndin sain mukaan kaikki geometriset perusmuo-
dot. Tarkoituksenani oli muokata niisté pintoja,
jotka tavalla tai toisella littyvét teemaan. Seu-
raavaksi esittelen néité kuoseja ja kerron niiden

kehittymisesté& kohti lopullista muotoa.

NELIO

Nelib-teemassa I&hdin likkeelle kankaissa paljon
kaytetystd niin sanotusta pepita-ruudutuksesta.
Pepita-kuosit 1A ja 1B olivat pitk&&n mukana
harjoitelmissani, mutta kun p&dadyin siihen, etté
jatan valkoisen kokonaan pois kuosien varityk-
sestd, muokkautui pepita enemmdnkin skottiruu-
tukuosin suuntaan (kuosit 1C ja 1D). Kuosista on
olemassa hiukan erilaista versiota, kuosit 1C ja
1D. Lisaksi niisté on erilaisia padvareilld ja tehos-

tevdareilld tehtyjd variversioita.
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YMPYRA

Ympyraaiheen kehittely alkoi yksinkertaisesta
pilkullisesta kuosista. Punavihred kuosi 2A sekd
valkovihred kuosi 2C toimivat mielesténi hyvin

ja niisté valittyi varityksen ja kuvioinnin ansiosta
kankaan tuntu. Kuosi 2B ei kuitenkaan mielesténi
vastannut mielikuvaa, jota halusin sen ilmenté&van
ja tédma aiheutti ongelmia, koska olisin joutunut
jattamadn keltavioletin variversion pois. Jonkin
aikaa tydstin kalenterimuistiota kuosin 2C kanssa,
mutta edellisessé kappaleessa mainitsin, p&adyin

lopulta jéttémdadn valkoisen kokonaan pois.

Ympyr&aiheen kuosit muokkautuivat lopulta
kuosien 2D ja 2E kaltaisiksi. Niihin sain vaikutteita
nahtydni tapetteja, joissa oli hiukan vastaavan-
laisia kuvioita. Oivalsin, ettd kuosien ei tarvitse
olla niin yksinkertaisia kuin aluksi olin ajatellut ja
t&mdé vapautti minut suunnittelemaan ympyrdai-

heisen kuosin oikeaan suuntaan.

KOLMIO

Kolmas kuosivaihtoehto tuotti minulle eniten
ongelmig, sillé I&hestyin sitd ensin v&dristé 1&h-
tokohdista. Aloitin kuosin tyéstémisen viivasta,
jolloin p&d&dyin luonnollisesti ensin tasaraitaiseen
kuosiin 3A ja siité seuraavaksi kuosiin 3B. Kumpi-
kaan vaihtoehdoista ei toiminut ké&yttdtarkoituk-
sessaan eikd suhteessa kahteen aiemmin esitel-

tyyn kuosiin.

Seuraavaksi I&hestyin kuosia virkkaamisen kautta

ja siten syntyi kuosi 3C, joka muistuttaa erdsté

virkkaamalla aikaansaatavaa raidallista pintaa.
Taissakin kuosissa oli kuitenkin ongelmia erityises-
fi varityksen suhteen, jota en saanut foimimaan

mieleisellani tavalla.

Lopulta kuitenkin oivalsin, ettéd kolmannen kuo-
sin l&htdkohtana téytyy olla kolmio ja ongelma
alkoi ratketa. Kolmioteemaa oli helppo Idhted
kasittelemadn tilkkutdiden kautta, sillé ne ovat
kdsitdiden osa-alue, jolta 16ytyi helposti esimerk-

kejé kolmion muodon kéytdsté.

Ympyrd. Esimerkit sivun vasemmassa reunassa.
Vasemmalla puolella ylh&dlté alas kuosit 2A,
2B ja 2C. Oikealla puolestaan ylhadltd alas
kuosit 2D ja 2E.

Kolmio. Esimerkit sivun oikeassa reunassa.
Vasemmalla ylhadltéd alas kuosit 3A, 3B ja 3C.
Oikealla puolestaan ylh&dlté alas kuosit 3D,
3E ja 3F.
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S.5.2 VALOKUVAT

Adobe lllustratorilla tehtyjen taustakuosien lisciksi
kalenterimuistio tarvitsi myos valokuvia. Ennen
kaikkea késitydohjeiden ja niiden mukaan tehty-
jen valmiiden téiden kuvien vuoksi, mutta my&ds

kuvitusmielessd.

Alusta I&htien olin sité mieltd, ettd valmiiden t6i-
den kuvitus tulee valokuvien osalta koostumaan
enemmdnkin herkullisista, mieltékutkuttavista
yksityiskohdista kuin isommista kokonaisuuksista.
N&hddkseni ainoa syy, jonka vuoksi taltd linjalta
tulisi poiketa on se, ettd jokin yksittéinen kdasityd-
ohje ehdottomasti vaatii, ettd valmiin tydn kuva
on esillé kokonaisuudessaan fai esimerkiksi osa-

na suurempaa miljdoota.

Taissé konseptivaiheessa on valmiita téitd ollut
kaksi. Molemnmat on sijoitettu ohjeen oheen sy-
vattynd ja toinen miltei kokonaisena, koska tydn
kokoaminen oli helpompaa havainnollistaa ku-

van kuin tekstin kautta.

Valmiiden tdéiden kuvien liséksi olen ottanut run-
saasti valokuvia erilaisista kdsitydtarvikkeista,
napeista, vetoketjuista, nuppineuloista, saksista
ja sen sellaisista. Na&itd syvattyjd kuvia kaytetéddn
elementtein& ohjesivujen sekd muistinpanosivu-

jen yhteydessa.

Liséksi olen kuvannut erilaisia kankaita, joista

olen muokannut Photoshopilla erivérisié ver-

sioita. Né&ité& Iahelté kuvattuja mielenkiintoisia
pintoja kaytetddn ohjesivujen taustoina. Kokeilin
samaa agjatusta ohjagjani Leena Pohjansalon
ehdotuksesta myds muistiinpanosivuilla, joilla
sivun pinta olisi koostunut erilaisista kangastilkuis-
tq, joille voi kirjoittaa ja tehdd muistiinpanoja.

Se ei kuitenkaan toiminut, sillé sivusta tuli liian
rauhaton ja varitykselt&dn lian fumma. Vaihdoin
t&ssé kohtaa kankaat erilaisiin ruudullisiin, viival-
lisiin ja valkoisiin papereihin, joiden kuvien avulla
sain muistiinpanosivuille foimivamman pinnan.
Katsoin, etté paperikuosin k&ytt&minen soveltui
my&s hyvin tarkoitukseen, eiké& etenkddn sotinut

kalenterimuistion henked& vastaan.

Tarvikkeita. Alla esimerkkejc kangastilkuista,
napeista ja muusta rekvisiitasta, jota kaytetadn
kalenterimuistion kuvituksena.
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Viivapiirros. Valokuvaan yhdistetty viivapiirros
ei antanut juurikaan lisdarvoa kuville, joten

luowvuin gjatuksesta.

S.5.5 MUUT ELEMENTIT

Kalenterimuistiossa on k&ytetty kuosien ja valo-
kuvien ohella my&s muita elementtejd. Kalen-
terisivuilla viilkonpd&ivat on erotettu toisistaan
katkoviivalla, jonka on tarkoitus viitata ompe-
leen jalkeen. Samassa tarkoituksessa olen myos
kayttanyt siksakviivaa erityisesti kannessa. Eri
tavoin kalenterimuistiossa toistuu myds siksak-
reunainen kankaan- tai paperinpalanen, muun
muassa kansien sis@ipuolella sekd kalenterin taus-
falla. N&iden kaikkien tarkoituksena on viestittad
kdsitydhenked ja itse tehdyn tuntua kalenteri-

muistiossa.

Erédissé vaiheessa suunnitelmani oli liséit& osaan
valokuvista kasin piirrettyjé& ddriviivoja, joita eh-
din kokeilla oheisessa kuvassa olevan traktorinei-
jastimen kanssa. Tulin kuitenkin siihen tulokseen,
ettd t&mdé ratkaisu ei farjonnut juurikaan liséar-

voa vaan korkeintaan sotki lopputulosta.
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3.6 J(a/met ja aloitussiou

Halusin kalenterimuistion kansien olevan pieni
kollaasi siité, mité ne pitévat sisdllddan. Kun kaikki
muut osaset alkoivat olla kohdillaan, oli kansien
suunnittelu melko nopeaa ja tapahtui alkuun
hyvin pitk&lle p&dni sisélld. Siitd syystd téstd vai-

heesta ei ole juurikaan kuvia eri tyévaiheista.

Halusin kansien olevan mahdollisimman kangas-
maiset, siitd syystd se on p&dllystetty neljallé eri
kankaalla tai kuosilla, joista suurimpana pintana
on kuosi 2E. Kannet on jaettu horisontaalisesti
kahtia ja kyseinen kuosi peittéd yl&osaa. Etukan-
nen alapuolisko on puolestaan jaettu kolmeen
ja taytetty kahdella kankaalla ja yhdelld kuosilla.
Nd&iden pdadlle olen sommitellut ompelutarvik-
keita sekd kalenterin nimen siksakreunaiselle
pohjalle. Teksti kalenteri 2011 on melko pienel-
I&, misté syysté& kalenterimuistiota voi olla aluksi
vaikea tunnistaa kalenterimuistioksi. Tdmd& on
kuitenkin harkittu ratkaisu siksi, ettd ndin syntyy
jannitt&vampi ja kinnostavampi vaikutelma. Kir-
ja on pakko ottaa ké&teen ja sihen on tutustut-
tava, sillé nimi sindlladn ei myodskadn kerro misté

on kyse.

Takakannessa jatkuu horisontaalinen kahtiajo-
ko ja etukannen alaosan vasemmanpuoleinen
kangas jatkuu taakse. Takana on vetoketjun
pddlle sijoitettu teksti, jossa kerrotaan, kenelle
kirja on tarkoitettu. Kansien siséipuolelle halusin

jonkin yhtendisen kuosin, mutta en kuitenkaan

halunnut k&ytté&d mitéddn kalenterisivuilla ole-
vista kuoseista. Niinp& sommittelin kankaista ja
napeista sisékansiin kokonaan uuden kuosin. Se
erottaa kannet sisalldsté ja antaa tietenkin viit-

teit& siihen, mit& on tulossa.

Kalenterimuistion siséltd alkaa heti kannen jél-

keen, silléd en ndhnyt syytd sille, miksi t&hdan valin
olisi pitéinyt sijoittaa erillisién alkulehtid. Tarvittavat
tekijé- ja painotiedot voidaan sijoittaa takakan-
teen. Kalenterimuistion aloitussivulla on tilaa ka-
lenterin omistajan nimelle sek& kalenterink&yttd-
jan lupaus, jonka tarkoituksena on korostaa sitd,
etté tarkeint& harrastuksessa ja miksei eldmdassé

ylip&énsakin, on hauskuus ja onnellisuus.

4L J(aﬁe/ztazimui.cti(m valmiit

siout

Téssé tydssc on ollut kyse kalenterimuistion kon-
septin suunniftelusta. Siit¢ syyst& kalenterimuis-
fio ei ole kokonaisuudessaan valmis eikd sité
paineta valmiiksi tuotteeksi. Kalenterimuistio on
kuitenkin jollakin tapaa havainnollistettava jo
t&ssé vaiheessa niilté osin, kuin se on valmis. Siitc
syystd olen p&dtynyt ratkaisuun, jossa seuraavil-
la sivuilla esitell&dn kalenterimuistion valmiit osat

1:1 -mittakaavassa.

Kalenterimuistion rakenne kokonaisuudessaan
on esitelty jo adiemmin t&ssé raportissa, joten en
puutu sihen sen enempdd. Lukijalle kuitenkin
fiedoksi, ettd kalenterimuistio alkaa seuraavas-
sa esittelyssé kansista ja jatkuu sitten heindikuun,
elokuun ja syyskuun ohje- ja kalenterisivuilla.
Tama siksi, et ohjeet ovat ndin ollen niillé pai-

koilla, joille ne oikeastikin kuuluvat.
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bikosi-kranssi

TARVIKKEET: PUNAISTA JA ORANSSIA HUOPAKANGASTA, KAKS| ERIKOKOISTA PIPA-
RIMUOTTIA, ASKARTELULIIMAA, KUUMALIIMAPISTOOLI JA LIMAA SIIHEN, PUINEN
KRANSSI, RAUTALANKAA SEKA PEILIMOSAIIKKEJA

Leikkaa huopakankaasta piparimuot-

teja mallina kayttden kukkasia ja

liimaa askarteluliimalla pieni kukka
ison pdadille. Kun liima on kuivunut,
pujota V-kirjaimen muotoiseksi taiteltu
rautalanganpatkd kukan keskustan
I&pi ja kiinnita sillé
kukkaset krans-
siin sommitellen
ne haluamal-
lasi tavalla.
Lopuksi
koristele

limaamalla peilimosaiikki kunkin ku-
kan keskustaan kuumaliimalla.

HUOM! Kukkien sijoittelussa krans-
siin kannattaa valttad likaa
symmetrisyyttd. Kranssista tulee
mielenkiintoisempi, jos sommittelet

kukat vahan vinksin vonksin.
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TISTAI KESKIVIIKKO

N

Craktorihodiastin. v

TARVIKKEET: MUSTAA JA PUNAISTA HUOPAKANGASTA, HEIJASTINKANGASTA, OMPELU-
LANKAA JA/TAI LIMAA, PAPERIA JA KYNA

Jdljennd seuraavan sivun traktori- lankaan hakaneula ja ri-

kaava paperille kolmeen kertaan pusta takinhelmaan.

ja leikkaa numeroidut osat kustakin

niin, ettd sinulla on yksi kokonainen

traktori, kaksi rengasta, kaksi renkai-

den vannetta ja yksi ohjaamo. Sen HUOM! Voit myos lei-

jalkeen leikkaa punaisesta huovasta kata ylim&araisen trak-

yksi kokonainen traktori ja mustasta torikappaleen heijastin-

renkaat. Leikkaa vanteet ja ohjaamo kankaasta ja kiinnittaé

heijastinkankaasta. Liimaa tai ompele sen heijastimen kadn-

kappaleet toisiinsa talla sivulla olevan tfépuolelle. N&in

mallikuvan mukaisesti. saat enemman
heijastuspinta-

Lopuksi pujota neulan avulla sopiva alaa.

lanka fraktorin keulan |api, kiinnita
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Tadmd on kalenteri Sinulle, joka tahdot ndhdd kéttesi jaljet.

0. y/ztae/weto

Tarkasteltaessa tdmdan opinndytetydn alkuperdi-
si¢ tavoitteita, joita hahmottelin aiheseminaaris-
sa marraskuussa 2009, pitdisi tydn toteutumisen
olla pettymys. Siin& vaiheessa ideointi oli kuiten-
kin varsin vapaata ja lennokasta enké juurikaan
kiinnitt&nyt huomiota realistisiin resursseihin ku-
ten aikaan ja tydmadradn. Ajan kanssa ja tydn
edetessd tavoitteetkin rajautuivat ja karsiutuivat
mielesténi j@rkeviin mittoihin. Niihin suhteutettuna

olen varsin tyytyvdinen lopputulokseen.

Palaan nyt lyhyesti luvussa yksi télle tydlle asetta-
miini neljédn vaatimukseen. Niistd ensimmdinen

kohdistui formaattiin, jonka tuli olla yksinkertai-

nen ja helppo kaytt&d. Koen kalenterimuistion

vastaavan ndihin vaatimuksiin. Mielesténi olen
onnistunut pitdmdadn kalenterimuistion sellaise-
na, ettd se puhuttelee lagjaa kohderyhmad ja
ettd sen formaatissa ei ole mit&dn sellaista, joka
fekisi siitd lian vaikean tai kummallisen. Uskon,
ettd padatdkseni jattéd pois kalenterimuistion si-
s&dan taitettavat lipareet ja muut vastaavat ulok-
keet, edesauttaa siind, ettd laajemman kaytté-

jékunnan on helppo sitd Idhestyd.

Toisena vaatimuksenani oli rakenteen selkeys
ja helppous. Tassé koen ottaneeni pienen riskin

kalenteriosion suhteen jakamalla sen selkedsti
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kuukausittaisiin osiin tavalla, joka poikkeaa totu-
tusta. Tdmdan ratkaisun avulla tunnen kuitenkin
saaneeni kalenterimuistion rakenteesta mielen-
kiinfoisemman ja elévémmdan menettamdatta silti
sen selkeyttd ja kaytettvyyttd. Rakenteessa on
selked logiikka, joka toistuu kuukaudesta toiseen
pienin variaatioin. Uskon, ett& mainitun logiikan
ansiosta t&mdé persoonallinen rakenneratkaisu

toimii k&yt&nndssakin.

Kolmas vaatimukseni kohdistui kalenterisivuihin

joiden tuli olla selkeitd ja sisdltéd tarpeeksi tilaa

merkinndille. Verrattuna useisiin markkinoilla jo
oleviin kalenterimuistioihin, on omassa ratkaisus-
sani verrattain hyvin filaa. L&pikuultavuus viikko-
osiossa on laimea eikd siten hankaloita muistiin-
panojen tekemistd. Kalenterisivujen typografia
on kenties jo miltei korostetun selke&d, mutta en

nde mit&dn syytd, miksi se ei voisi sellaista olla.

Neljés vaatimukseni puolestaan oli rajata visu-

adliset erikoisuudet pois kalenterisivuilta. Olen

uskoakseni onnistunut t&ssé sillékin uhalla, ettd
kalenterisivut vaikuttavat muihin verrattuina tyh-
jilt& tai monotonisilta. Halusin kuitenkin erottaa
ne selkedsti muusta sisélldstd ja jattéd sinne tilaa
kayttajéan omille merkinnaille, joita ns. furhat ele-

mentit eivat ole rikkomassa.

April Greiman (Samara 2007, 248) on todennut:
jos design el tunnu hyvdlfd sydamessd, silld mita
jarki ajattelee, el ole mitdcan merkitysta. T&mdén

tydn suunnittelun Iahtdkohdat ja lopputulos tun-

tuvat minusta hyvilté. Uskon konseptiin ajatuk-
sena sekd& myds toteutuksena ja toivon, ettd
saan mahdollisuuden tydstéd sitér eteenpdin.
Suunnitteluprosessi on ollut kaiken kaikkiaan
mielenkiintfoinen, mutta darimmdisen haastava
tehtévd, joka on opettanut paljon. Olen toivo-
akseni oppinut hahmottamaan tdmdankaltaisen
projektin kulun ja ennen kaikkea muistamaan,
kuinka suunnaton madrd asioita t&han sisaltyy
ja kuinka ne tavalla tai toisella ovat kytkdksissé
toisiinsa. Monta asiaa olisi voinut tfehdd toisin ja
yhté& monia olisi voinut hioa loputtomiin. Mik&dn
ei kuitenkaan omasta mielesténi j&anyt varsinai-
sesti kesken enkd sindllédn muuttaisi lopputulok-

sessa mitédn.,

Tédman raportin kirjoittamisessa on ollut vaikeinta
iimaista omia ndkemyksiddn ja visioitaan. Vaikka
ne ovat olleet jo vuoden selkein& mielikuvina
p&dassani, on niiden kirjoittaminen ulkopuoli-

sen ymmarrettévaksi tekstiksi ollut haasteellista.
L&hes yht& haasteellista, kuin niiden saaminen
ndkyviksi kijainten, kuvien ja varien avulla kalen-

terimuistion sivuilla.

Luottaminen itseensd graafisen suunnittelijana
on my®os gjoittain f&amandkin) tyén puitteissa ollut
vaikeaa. On tuntunut, eftd en osaa. Ettd projekti
on liian suuri. Etté pitdisi oppia vield sitd ja tatd
ja tuota, ennen kuin on valmis t&hdan. Oppia voi
kuitenkin viel& taman jalkeenkin, koko loppueld-
mdan. Nyt olen tassd ja t&imd opinndytetyd on

t&man ajan ja paikan virstanpylvds.
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